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CZ PGvodni navod k pouziti

1. URCENE POUZITI

Spotrebic je urcen pro suché a mokré vysavani v souladu s timto navodem. Neni vhodny pro vysavani
hoflavych, vybusnych a zdravi Skodlivych latek. Dale neni vhodny pro vysavani velmi jemnych prachovych
Castic, napf. sadrokartonovy a cementovy prach. Pfi pouZivani na tyto necistoty mlze dojit k poskozeni
motorové ¢asti a k dysfunkci stroje. Vysavac je vhodny pro komeréni pouziti, naptiklad v hotelech, skolach,
nemocnicich, tovarnach, kancelarich a pljéovnach; je vhodny i pro domacnosti.

Vysavani hoflavych, vybusnych anebo zdravi Skodlivych latek je zakdzano.

Spotiebi¢ smi byt pouzivan vyhradné pro ucely, ke kterym je uréen. Jakékoli jiné pouzivani je povazovano za
nespravné pouzivani spotfebice. UZivatel / obsluha bude odpovidat za jakékoli skody nebo zranéni, které
vzniknou v disledku nespravného pouzivani. Vyrobce nemuze nést odpovédnost za skody a zranéni, vzniklé
v souvislosti s pouZitim spotrebice v rozporu s timto navodem anebo jeho nespravnou obsluhou.

pred pouzitim tohoto spotiebice. Vsichni uzivatelé musi byt dostatecné seznameni

g VYSTRAHA! Pro vasi vlastni bezpeénost si peclivé prectéte tento navod a bezpeénostni pokyny
s pouzivanim tohoto spotfebice.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

POZOR. Ctéte viechna varovna upozornéni a pokyny. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynli mohou mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim tohoto spotrebice si peclivé prectéte navod k pouziti.

e DodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny, aby nedoslo k poSkozeni zplisobené
nespravnym pouzitim.

e V pripadé prodeje tohoto spotrebice treti osobé, pak navod k pouziti musi byt
predan také spolu se spotfebi¢em.

e Uchovavejte tento navod k pouziti na bezpecném misté.

e Spotrebic pouzivejte vyhradné v souladu s timto navodem k pouziti.

e \/yrobce nemuze nést odpovédnost za Skody nebo pfic¢inu zranéni ¢i smrti pokud
nebyl spotrebi¢ pouzivan v souladu s bezpec¢nostnimi pokyny.

e Spotrebic je vybaven vykonnym odsdvanim, uréeny pro pramyslové vyuziti.

e Spotrebic je vhodny pro komercni poutziti, napfiklad v hotelech, Skolach,
nemocnicich, tovarnach, kanceldfich a pGjéovnach; je vhodny i v domdcnosti.

e Pred prvnim pouZitim zkontrolujte, zda prikon a sitové napéti odpovidaji Udajim
na Stitku spotrebice.

e Pokud neznate své sitové napéti, zeptejte se na to mistniho elektrikare.

e Pfipojeni k nespravnému napéti mize spotiebi¢ poskodit nebo dokonce zpUsobit
zranéni.

e Nikdy neménite ani neupravujte vidlici pfivodniho kabelu.

e Nikdy netahejte pfistroj za kabel. Pfi odpojeni ze zasuvky netahejte za privodni
kabel, tahejte vyhradné za vidlici pfivodniho kabelu.



Ujistéte se, Ze pri pouzivani spotrebice nehrozi nebezpedi, Zze by kabel nebo
prodluzovaci kabel mohl byt napnut a zpUsobit, aby o néj nékdo zakopl.

Ujistéte se, Ze privodni nebo prodluZovaci kabel neni poskozen, zauzlovan,
zalomen nebo nariznut kontaktem s ostrymi hranami.

Pravidelné, pfed kazdym pouzitim spotrebice, zkontrolujte vidlici a pfivodni
kabel, zda nejevi znamky poskozeni. V pripadé poskozeni, je nutna vyména
privodniho kabelu, kterou musi provést vyrobce nebo jeho zastupce, pfipadné
kvalifikovany elektrikaf, aby nedoslo k ohrozeni bezpecnosti spotrebice.

K napajeni spotrebie pouzivejte pouze radné uzemnénou zasuvku chranénou
proudovych chrani¢em s vybavovacim proudem nepresahujicim 30 mA.

Pfed zménou mezi suchym a mokrym vysavanim vidy vypnéte spotrebic.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, anebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem anebo byly poucené o bezpeéném
pouZzivani spotrebice a rozuméji pripadnym nebezpecéim. Déti si se spotfebic¢em
nesmeji hrat. Déti nesmi provadét ¢isténi a udrzbu bez dozoru.

Po odpojeni od sité se nedotykejte zadnych kolika vidlice privodniho kabelu.
Pokud se pouziva prodluzovaci Sndra, musi odpovidat maximalnimu proudovému
odbéru spotrebice.

VYSTRAHA: Pfed zahdjenim ¢isténi, Gdrzby nebo vymény pfisludenstvi vytahnéte
vidlici pfivodniho kabelu spotrebice ze zasuvky.

Pouziti a skladovani spotrebice:

Spotrebic skladujte vyhradné v suché kryté mistnosti na rovné a stabilni plose.
Spotrebic pouzivejte vyhradné ve vnitfnich prostorech.

Spotrebi¢ nepouZivejte ani neskladujte v téchto mistech:

- V blizkosti zdroju tepla (jako jsou plynové spotrebice, sporaky a kamna).

- V blizkosti hoflavych predmétl (napfriklad zaclon).

- VIhka mista.

- Venku.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem:

Pravidelné kontrolujte privodni kabel a jeho vidlici, zda nejevi znamky poskozeni,

jako je praskani nebo starnuti. Pokud ano, pred dalSim pouzitim nechte kabel
vymenit.

Privodni kabel vyménte pouze za stejny typ kabelu.

Do zasuvky pridavného napdjeni pouZivejte pouze pristroje pro ucely uvedené v
navodu k pouziti.

NepouzZivejte spotrebic v pfipadé, kdyz se pfi pouzivani spotiebice nebo
privodniho kabelu (12) stalo nasleduijici:

-> Viditelné poskozeni.

—> Spotrebic spadl.



- Elektrické ¢asti se dostaly do styku s vodou:
— Neponortujte vysavac do vody nebo jinych kapalin.
- Nedovolte, aby se privodni kabel / vidlice (12) dostal do kontaktu s vodou
nebo vihkosti.
- Nedotykejte se privodniho kabelu / vidlice (12) nebo spotfebi¢e mokryma
rukama.

Nebezpeci elektrického Soku:

o Nevkladejte predméty do vnitrku spotfebice. Za Zddnych okolnosti neotevirejte
kryt spotrebice.

e V pripadé poskozeni nebo selhani spotrebice, okamzité odpojte privodni kabel ze
sité. Jestli spotrebi¢ nepracuje spravné, nechte jej pred dalSim pouzitim radné
zkontrolovat kvalifikovanym elektrikarem.

e Nikdy se nepokousejte opravovat spotrebi¢ sami. Nechte jej opravit pouze
kvalifikovaného elektrikare a s pouZitim origindlnich nahradnich dild. Timto
zplUsobem je zaruceno, Ze bezpecnost spotrebice bude zachovana.

e Nedopustte, aby osoby, které nejsou obeznamené s timto pristrojem nebo
neprecetly tento ndvod, pouzivaly tento spotrebic. To plati zejména pro déti.

e UdrZujte spotrebi¢ mimo dosah déti.

VYSTRAHA: Pokud ze spotfebice unikd péna nebo tekutina, okamZité jej vypnéte.

Specialni bezpecnostni pokyny pro vysavace:

e Spotrebic nezapinejte, aniz byl spravné vlozen filtr a motorova jednotka.

e Pred pouzitim spotrebice vidy rozmotejte privodni kabel nejméné ve dvou
tfetinach jeho délky, aby se zabranilo prevraceni spotrebice.

e Neprovozujte spotfebic¢ na horkych povrsich nebo pri vysokych teplotach.

e Spotrebic nepouzivejte, pokud jsou blokovany prislusenstvi. UdrZzujte spotrebic,
prislusenstvi zbavené prachu, chmyfi, vlas(, atd. UdrZujte volné proudéni
vzduchu.

e Spotrebi¢ nenechavejte k provozu pfipraveny bez dozoru, vidy pred jeho
opusténim vypnéte privod elektrického proudu.

e Tento spotrebi¢ nelze pouzit pro vysavani pilin, dfeva nebo zeleznych Spon.

VYSTRAHA
e Spotrebi¢ nesmi byt pouZivan pro vysavani téchto materialt:
- Nebezpecné latky / prach, které mohou poskodit vase zdravi.
- Velmi jemny prach ze stavebnich materidld, napt. sddrokartonovy Ci
cementovy prach. Pfi jeho proniknuti do motorové ¢asti mize dojit
k poskozeni stroje.
-> Spicaté nebo velmi velké predméty. Odstrarite je z vysavané oblasti jesté pred
zaCatkem prace.



- Horlavé nebo vybusné kapaliny (napfiklad benzin). Neprovozujte pfistroj v
blizkosti takovych materidl(.

- Tonery (z tiskaren nebo kopirek). Tyto materidly jsou vodivé a mGze dojit k
poskozeni pristroje.

- Hofrici nebo doutnajici predméty, jako jsou cigarety, zapalky nebo teply popel.



3. POPIS CASTI A PRISLUSENSTVi

Viz ilustrace na strané 2 a 3:

Poz. | Popis Poz. | Popis

1 | Ohebna saci hadice 12 | Pfivodni kabel
2 | Regulator pfisavani (na kolenu) 13 | Motorova jednotka
3 | Koleno (mUze byt soucasti saci hadice) 14 | Hrdlo pfipojeni saci hadice
4 | ProdluZovaci trubice 15 | Zasobnik
5 | Podlahovd hubice 16 | Podvozek
6 | Drzadlo 17 | Viceucelova podlahova hubice
7 | Zavés na privodni kabel 18 | Siroka hubice
8 | Tladitko ON/OFF 19 | Zahnutd hubice
9 | Zasuvka pro pfipojeni elektrického naradi 20 | Uzka hubice na ¢alounéni

10 | Drzék pro pfislusenstvi 21 | Stérbinova hubice

11 | Zajistovaci spona 22 | Hubice s prachovym kartaéem

4. VYBER VHODNE HUBICE

Viz ilustrace na strané 3:

Podlahova hubice (17)

Pouziva se k ¢isténi velkych ploch, jako jsou podlahy, koberce atd.
i pro vysavani hladkych ploch
I o vysavani kobercd

Kapalinova Siroka hubice (18)

Pouziva se k vysavani vody nebo jinych netecnych latek.

Uzka hubice na ¢alounéni (20)

Pouziva se k odstranéni hluboce vazanych nedistot.

Stérbinova hubice (21)

Pouziva se k Cisténi radiator(, koutd, roh(, stérbin. Také k vysavani
velkého mnozZstvi tekutin.

Hubice s prachovym kartacem (22)

Pouziva se na Cisténi malych ploch, jako jsou okna, police, parapety
nebo rohy podlah.

UPOZORNENI: PouZivejte pouze kartace dodané spolu se spotiebi¢em nebo uvedené v ndvodu k poufiti.
Pouziti jinych kartacl maze ohrozit bezpecnost spotrebice.

5. PRED PRVNiIiM POUZITIM

e Zkontrolujte vysavac, zda pfi prepravé a manipulaci nedoslo k jeho poskozeni, a zda nechybéji nékteré

¢asti.

e Obal predejte k ekologické likvidaci do kontejneru na tfidény odpad.

POZOR: Udrzujte obalovy material mimo dosah déti.

VloZeni / Vyjmuti filtru (obrazek 27, strana 4)

e Uvolnéte dvé spony na zasobniku na prach / vodu (15) a vyjméte motorovou jednotku (13).

e Tahem nahoru vytahnéte filtr.

e Umistéte suchy filtr zpét do zasobniku. Ujistéte se, Ze je filtr spravné nainstalovan.
e Nasadte zpét motorovou jednotku (13). Zajistéte spony (11) na zasobniku na prach / vodu (15).

Montaz spotiebice (obrazek 24, strana 4)

e Vlozte ohebnou hadice (1) do hrdla pfipojeni saci hadice (14). Otocte koncovkou na ohebné hadici
smérem doprava a zajistéte tak spojeni se zasobnikem. Chcete-li ohebnou hadici odpojit, otocte

koncovkou na hadici smérem doleva.

e VlozZte jeden konec prodluZovaci trubice (4) na koleno (3). Je-li poZadovano, mize byt nyni ptidan druhy

dil prodluZovaci trubice.




e Nasadte podle potifeby na prodluZovaci trubici (4) podlahovou hubici (17), kapalinovou Sirokou hubici
(18), hubici na ¢alounéni (20), Stérbinovou hubici (21) nebo hubici s prachovym kartacem (22). (=
Vybér vhodné hubice).

6. PROVOZ

e Opatrné rozvirite potfebnou délku pfivodniho kabelu (12) pfedtim, nez jej pfipojite k sitové zasuvce.
Béhem pouzivani méjte vzdy rozvinuty privodni kabel alespon ze dvou tretin jeho délky, aby se
zabranilo prevraceni spotiebice.

POZOR: Nikdy netahejte ani neprendasejte spotiebic za privodni kabel.

Zapnuti spotfebi¢e ON / OFF:
e Pripojte vidlici pfivodniho kabelu (12) do vhodné zasuvky (220 - 240 V).
e Nastavte pfepinaé na podlahové hubici (17) na typ podlahy (= Podlahova hubice).
e Stisknutim tlac¢itka ON / OFF (8) zapnéte spotfebic.
e Béhem provozu mizete pouzit regulaci saciho vykonu pomoci regulatoru prisavani (2) pro nastaveni
saciho vykonu. Cim vice regulator oteviete (2), tim nizsi bude saci vykon.
e K vypnuti spotfebice pouZijte tlac¢itko ON / OFF (8).
POZOR: Nebezpedi Grazu. Nerozvinuty privodni kabel mizZe zplisobit pfevraceni spotiebice.
Po kazdém pouziti vytahnéte vidlici pfivodného kabelu ze zasuvky.

Provoz:

Vysavac je navrzen tak, aby pracoval jako mokry nebo suchy vysavac. Je vybaveny zdsobnikem pro
zachytavani smeti, podvozkem s kolecky umoznujici vysokou ovladatelnost spotiebice. Pfi vysavani za
mokra se proud vzduchu vypne pomoci plovakového spinace v pfipadé dosazZeni hranice naplnéni zadsobniku
vodou.

Suché vysavani:

e Ujistéte se, Ze pfivodni kabel je odpojen od sité.

e Vyjméte motorovou jednotku (13) uvolnénim dvou spon (11) a jejim vytazenim.

e VloZte do zasobniku filtr.

e Nasadte motorovou jednotku (13) zpét a zajistéte sponami (11).

e Pripojte ohebnou hadici (1) do hrdla pfipojeni saci hadice (14) — viz kapitola 5, Montaz spotiebice.

e Podle potteby poufZijte prodluzovaci trubice (4).

e Pripojte pfislusnou hubici (17, 18, 20, 21, 22).

e Zapojte pfivodni kabel do elektrické sité a stisknéte tlacitko ON / OFF. Motor zac¢ne pracovat. Nyni
mUZete zacit s vysavanim.

e Posunujte zvolenou hubici po povrchu plochy a vysavejte nelistoty a prach.

e Spotiebic vypnete stisknutim tlacitka ON / OFF. Pak odpojte pFivodni kabel od elektrické sité.

POZOR: Zkontrolujte, zda pfislusenstvi neni ucpané nebo poskozené a je v dobrém stavu. Poskozené dily
musi byt vyménény. Ucpané hadice nebo trubky zhorsuji vykon a spotiebi¢ se muze i poskodit.

Mokré vysavani:

o Ujistéte se, Ze pfivodni kabel je odpojen od sité.

e Vyjméte motorovou jednotku (13) uvolnénim dvou spon (11) a jejim vytazenim.

e Ujistéte se, Ze zasobnik na prach / vodu (15) je Cisty a zbaveny prachu a nedistot.

e Vlozte do zasobniku filtr.

e Nasadte motorovou jednotku (13) zpét a zajistéte sponami (11).

e Pripojte ohebnou hadici (1) do hrdla pfipojeni saci hadice (14) — viz kapitola 5, MontazZ spotfebice.
e Podle potfeby poufZijte prodluzovaci trubice (4).
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e Pfipojte prislusnou hubici (17, 18, 20, 21, 22).

e Zapoijte pfivodni kabel do elektrické sité a stisknéte tlacitko ON / OFF. Motor za¢ne pracovat. Nyni
mUzete zadit s vysavanim.

e  Pfivysavani velkého mnoZstvi tekutiny z umyvadla nebo nadrZe, atd., nastroj neponofujte zcela do
kapaliny, a ponechte prostor v horni ¢asti otvoru hubice a umozZnéte dostatecny pfisun vzduchu
(obrazek 23, strana 4).

e Spotrebic je vybaven plovakovym spinacem (obrdazek 26, strana 4), ktery zastavi saci ¢innost, kdyZ voda
v zasobniku dosahne své maximalni kapacity, nebo v ptipadé, Ze by se vysavac prevratil. Dojde-li ke
zvyseni otacek motoru, vypnéte motor a odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

e Posunujte zvolenou hubici po povrchu podlahy / jimky / nadrZe a vysavejte vodu.

e Spotrebic vypnete stisknutim tlacitka ON / OFF. Pak odpojte pfivodni kabel od elektrické sité.

POZOR: Nevysavejte rozpoustédla, vybusniny, hoflavé a / nebo nebezpeéné kapaliny jako benzin, olej,
lihoviny, barvy, fedidla, kyseliny atd.

Pomocné napajeni:
e Chcete-li pouZit pomocné napajeni (obrazek 25, strana 4), zvednéte krytku zasuvky a zapojte do ni
vidlici napajeného naradi.

VYSTRAHA: Max. piikon pro pFistroje napajené ze zasuvky ptidavného napajeni na spotiebici je 2000 W.
7. RESENi PROBLEMU

Pfed pouzitim nékterého z feSeni popsanych v ¢asti feSeni problému, odpojte spotiebic od elektrické sité a
nechte jej zcela vychladnout.

PROBLEM pUvoD RESENI

Saci sila je prilis nizka. | Regulace saciho vykonu - reguldtor (2) | Zavrete regulator pfisavani (2).
je dokoran.

Podlahova hubice (17) je ucpana. Vycistéte podlahovou hubici (17).

Zasobnik na prach / vodu (15) je plny. | Vyprazdnéte zasobnik na prach / vodu
(15) (= Cisténi a péce).

Filtr je znecistén. Vycistéte filtr (= Cisténi a péce).
Motorova jednotka Spotrebi¢ neni zapnut nebo pfivodni Zkontrolujte, zda jednotka je zapojena
nepracuje. kabel je odpojen. do sité a zapnuta.

8. CISTENI A PECE

Dulezité: Pred zahajenim Cisténi, ddrzby nebo vymény ¢asti musi byt privodni kabel odpojeny od elektrické
sité a vysavac zcela chladny.

Dulezité: Neponorujte vysavac do vody nebo jinych kapalin pfi ¢isténi, zabrarite vniknuti kapaliny do
elektrickych ¢asti, zejména motoru.

Jednotlivé dily je mozné Cistit nasledujicim zplsobem:
e Zasobnik na prach a filtr:
- Tento zasobnik na prach / vodu (15) se musi vyprazdnit a pravidelné Cistit.
- Filtr je tfeba pravidelné vydistit.
- Doporucéujeme ¢isténi filtru nejméné jednou za mésic; jinak by mohly zadit rdst viry a bakterie a $ifit
se zapach.
- V pfipadé poskozeni musi byt filtr vyménén.
e Povrch spotiebice:
- OCdistéte pomoci mirné vihkého hadfiku.
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P¥i Cisténi nepouzivejte ostré predméty, rozpoustédla jako nap¥. benzin, fedidla a abrazivni Cistici
prostredky.

Cisténi filtru:

e Ujistéte se, Ze pristroj je odpojen od elektrické sité.

e Uvolnéte dvé spony (11) na zasobniku na prach / vodu (15) a vyjméte motorovou jednotku (13).

e Tahem nahoru vyjméte filtr.

e Poklepanim na filtr uvnitf popelnice jej vyCistéte. V pripadé potreby filtr umyjte vlaznou vodou s
jemnym Cisticim prostfedkem. Nikdy nepouZivejte vrouci vodu. Po umyti, pfed opétovnym pouzitim,
nechte filtr ususit pod Sirym nebem (na slunci).

e Suchy filtr vlozte zpét do zasobniku. Ujistéte se, Ze je filtr spravné nainstalovan.

Motorovou jednotku (13) vloZte zpét do zasobniku a zajistéte ji sponami (11).

Vyprazdnéni zasobniku:

e Ujistéte se, Ze pristroj je odpojen od elektrické sité.

e Uvolnéte dvé spony (11) na zasobniku na prach / vodu (15) a vyjméte motorovou jednotku (13).

e Tahem nahoru vyjméte filtr.

Vylijte kapalinu do vhodné nadoby nebo do odpadu.

Zkontrolujte a odstrante pfipadna ucpani uvnitf spotfebice a pfislusenstvi.

e  Chcete-li pokracovat ve vysavani, vlozte zpét filtr, namontujte motorovou jednotku a pokracujte.

e Po dokonceni mokrého vysavani, vyprazdnéte zasobnik a pred jeho dalSim pouzitim nechte vse
vyschnout.

UPOZORNENI: Pravideln& kontrolujte plovakovy spina¢, zda neni poskozen. V pFipadé poskozeni nebo
nefunkénosti jej nechte opravit.

Poznamka: Doporucuje se zasobnik vyprazdnit, kdyZ je méné nez z poloviny plny. Zasobnik voda / prach
neni uréen pro uskladnéni vody; zajistéte, aby zasobnik byl vyprazdnén okamzité po pouziti.

Méjte na paméti! Po mokrém vysdavani, pifed suchym vysavanim, se musi filtr nechat dokonale vysusit.

UPOZORNENI: Bud'te opatrni pii vyprazdiiovani zasobniku - mize byt té73i, nez si myslite.

Poznamky:
Vidy se ujistéte, Ze filtr je pfed opétovnym vloZzenim do spotrebice dikladné vysusen. Nechte ususit filtr
pod Sirym nebem. K vysuseni filtru nepouZzivejte zdroje tepla jakéhokoli druhu.

Skladovani vysavace:

e Smotejte privodni kabel a uloZte jej na hak pro privodni kabel (7) a vidlici zasurite do zasuvky (9).

e Pro snadné skladovani, umistéte prislusenstvi do drzakd, jak je znazornéno na obrazku 28 na strané 4.
e Vysavac uchovavejte mimo dosah déti a osob se zdravotnim postizenim.
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9. TECHNICKE UDAJE

Model VC1000
Jmenovité napéti 230-240V ~ 50 Hz
Prikon 1000 W

Max. prikon pro externi zasuvku | 2000 W

Celkovy prikon max. 3000 W

Druh kryti IPX4

Trida izolace I

Chlazeni cirkulace vzduchu
Sani 20 kPa

Kapacita zasobniku 301

Pratok vzduchu 531/s

Pfipojeni @ 35 mm

Funkce vysavani suché / mokré
Pocet motori 1

Hmotnost 11,4 kg

Udaje o hluénosti a vibracich:

Akusticky tlak Loa .eooune.. <70 dB(A) (podle I1SO 4871)
Akusticky vykon Lya ..... <80 dB(A) (podle ISO 4871)
Vibrace ap..ooeeevveennnne. <2,5m/s’ (podle ISO 5349-1)

10. SERVIS A NAHRADNI DiLY

Servis a nahradni dily zajistuje vas prodejce. V pfipadé potieby jej kontaktujte.
V objedndvce nahradnich dild laskavé uvadéjte vidy tyto Udaje:

e Model, typ a vyrobni &islo (viz typovy Stitek)

e  Popis soucastky

11. ZARUCNi PODMINKY

Zarucni doba je uvedena na prodejnim dokladu, nejméné vsak 24 mésicQ, a zacind dnem prevzeti vyrobku,
coz je treba prokazat originalnim prodejnim dokladem. Zaruka se nevztahuje na bézné opotrebeni vyrobku
a jeho soucastek (napf. postupny pokles kapacity baterii) a na skody vzniklé v disledku nerespektovani
navodu k pouZiti, pouZivani nespravného prislusenstvi, ciziho zasahu a oprav za poufZiti neoriginalnich dild,
v dlsledku pouZiti nasili, ideru nebo rozbiti a svévolného pretizeni motoru. V ramci zaruky se provadi
pouze vyména celého vyrobku, pfipadné baterie pfi jejim selhani.

12. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI A LIKVIDACE SPOTREBICE

Chrante Zivotni prostfedi! Nevyhazujte tento spotiebi¢ do komunalniho odpadu. Vyrobek
ﬁ obsahuje elektrické/elektronické soucasti. Podle evropské smérnice 2012/19/EU se elektricka a

elektronicka zafizeni po ukonceni své Zivotnosti nesméji vyhazovat do komundlniho odpadu, ale
EEEN e nezbytné je odevzdat k ekologické likvidaci na k tomu uréena sbérnd mista. Informace o
téchto mistech obdrZite na obecnim uradé.
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13. EU PROHLASENI O SHODE

My, Mountfield a.s., MiroSovicka 697, CZ-251 64 Mnichovice, timto prohlasujeme ve vyhradni
odpovédnosti, Ze produkt

elektricky vysavac na mokré a suché vysavani VC1000

na kterou se toto prohlaseni vztahuje, odpovida pfislusSnym bezpecnostnim a zdravotnim pozadavkim
smérnice 2014/35/EU (Smérnice o nizkém napéti), 2014/30/EU (Smérnice o elektromagnetické
sluéitelnosti), 2011/65/EU (Smérnice o RoHS), véetné zmén. Pfi fadné aplikaci bezpecnostnich a zdravotnich
pozadavk(, uvedenych ve jmenovanych smérnicich ES, byly vyuzity nasledujici normy a / nebo technické
specifikace:

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-
3:2013.

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-69: 2012, EN 62233: 2008.

Mnichovice, 19. 07. 2016

Ing. Ivan Drbohlav,
generalni feditel Mountfield a.s.

Archivace technickych podkladd: Mountfield a.s. Technicky odbor, VSechromy 56, CZ-251 63 Strancice

CE.

Zmény vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.
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SK Preklad pévodného ndvodu na pouzitie

1. URCENE POUZITIE

Spotrebic je uréeny na suché a mokré vysavanie v sulade s tymto ndvodom. Nie je vhodny na vysavanie
horlavych, vybugnych a zdraviu $kodlivych latok. Dalej nie je vhodny na vysavanie velmi jemnych
prachovych Castic, napr. sddrokartonovy a cementovy prach. Pri pouZivani na tieto necistoty moze dojst

k posSkodeniu motorovej Casti a dysfunkcii stroja. Vysdvac je vhodny na komercéné poutzitie, napriklad

v hoteloch, Skoldch, nemocniciach, tovariiach, kancelariach a poZi¢ovniach; je vhodny aj pre domdcnosti.
Vysavanie horlavych, vybusnych alebo zdraviu Skodlivych latok je zakdzané.

Spotrebi¢ smie byt pouzivany len na Ucely, na ktoré je uréeny. Akékolvek iné poufZitie je povazované za
nespravne pouzivanie spotrebica. Pouzivatel / obsluha bude zodpovedat za akékolvek skody alebo
zranenia, ktoré vzniknu v désledku nespravneho pouZivania. Vyrobca nemoze niest zodpovednost za Skody
a zranenia, vzniknuté v suvislosti s pouZzitim spotrebica v rozpore s tymto navodom, alebo jeho nespravnou
obsluhou.

pokyny pred pouzitim tohto spotrebica. Vietci pouZivatelia musia byt dostatoéne obozndmeni

VYSTRAHA! Pre vasu vlastnu bezpeénost si pozorne preéitajte tento navod a bezpeénostné
A s pouZivanim tohto spotrebica.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

POZOR. Precitajte si vSetky vystrazné upozornenia a pokyny.
Zanedbanie dodrZiavania vystraznych upozorneni a pokynov mézu mat
za nasledok uraz elektrickym pradom, poZiar a / alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny do buducnosti uschovajte.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

e Pred pouzitim tohto spotrebica si pozorne precitajte navod na pouzitie.

e DodrZujte vSetky bezpecnostné pokyny, aby nedoslo k poskodeniu spésobenému
nespravnym pouzitim.

e V pripade predaja tohto spotrebica tretej osobe, potom navod na pouzitie musi
byt odovzdany tieZ spolu so spotrebicom.

e Uchovavajte tento navod na pouZitie na bezpe¢nom mieste.

e Spotrebic pouzivajte vyhradne v sulade s tymto ndvodom na poutZitie.

e \/yrobca nemoéze niest zodpovednost za Skody alebo pri¢inu zranenia ¢i smrti ak
nebol spotrebi¢ pouZivany v sulade s bezpecnostnymi pokynmi.

e Spotrebic je vybaveny vykonnym odsavanim, uréeny pre priemyselné vyuzZitie.

e Spotrebic je vhodny pre komeréné poutzitie, napriklad v hoteloch, Skolach,
nemocniciach, tovarnach, kancelariach a pozi¢ovniach; je vhodny aj
v domacnosti.

e Pred prvym pouZitim skontrolujte, ¢i prikon a sietové napéatie zodpovedaju
udajom na Stitku spotrebica.

e Ak nepoznate svoje sietové napatie, opytajte sa na to miestneho elektrikara.
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Pripojenie k nesprdvnemu napatiu moze spotrebi¢ poskodit alebo dokonca
sposobit zranenie.

Nikdy nemenite ani neupravujte vidlicu privodného kabla.

Nikdy netahajte pristroj za kabel. Pri odpojeni zo zasuvky netahajte za privodny
kabel, tahajte vyluc¢ne za vidlicu privodného kabla.

Uistite sa, Ze pri pouzivani spotrebi¢a nehrozi nebezpecenstvo, Ze by kabel alebo
predlZovaci kdbel mohol byt napnuty a sposobit, Zze by o neho niekto zakopol.
Uistite sa, Ze privodny alebo predlZovaci kabel nie je poSkodeny, zauzleny,
zalomeny alebo narezany kontaktom s ostrymi hranami.

Pravidelne, pred kazdym pouZitim spotrebica, skontrolujte vidlicu a privodny
kabel, ¢i nejavi znamky poskodenia. V pripade poSkodenia, je nutna vymena
privodného kabla, ktori musi vykonat vyrobca alebo jeho zastupca, pripadne
kvalifikovany elektrikar, aby nedoslo k ohrozeniu bezpeénosti spotrebica.

Na napajanie spotrebia pouZivajte iba riadne uzemnenu zasuvku chranenu
prudovym chranicom s vybavovacim prudom nepresahujicim 30 mA.

Pred zmenou medzi suchym a mokrym vysavanim vzdy vypnite spotrebic.
Tento spotrebi¢ m6ézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo

s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli poucené

o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.
Deti sa so spotrebicom nesmu hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie a Udrzbu bez
dozoru.

Po odpojeni od siete sa nedotykajte Ziadnych kolikov vidlice privodného kabla.
Ak sa pouziva predlZovacia Snura, musi zodpovedat maximalnemu priadovému
odberu spotrebica.

VYSTRAHA: Pred zacatim €istenia, Gdrzby alebo vymeny prisludenstva vytiahnite
vidlicu privodného kabla spotrebica zo zasuvky.

Pouzitie a skladovanie spotrebica:

Spotrebic skladujte vyhradne v suchej krytej miestnosti na rovnej a stabilnej
ploche.

Spotrebi¢ pouZivajte vyhradne vo vnutornych priestoroch.

Spotrebic¢ nepouzivajte ani neskladujte na tychto miestach:

- V blizkosti zdrojov tepla (ako su plynové spotrebice, sporaky a kachle).
- V blizkosti horlavych predmetov (napriklad zaclon).

- VIhké miesta.

- Vonku.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom:
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e Pravidelne kontrolujte privodny kabel a jeho vidlicu, ¢i nejavi zndmky poskodenia,
ako je praskanie alebo starnutie. Ak dano, pred dalSim pouZitim nechajte kabel
vymenit.

e Privodny kabel vymerite iba za rovnaky typ kabla.

e Do zasuvky pridavného napajania pouzivajte iba pristroje na ucely uvedené v
navode na poufitie.

e Nepouzivajte spotrebic v pripade, ak sa pri pouzivani spotrebica alebo
privodného kabla (12) stalo nasledujuce:

- Viditelné poskodenie.
- Spotrebic spadol.
- Elektrické casti sa dostali do styku s vodou:
— Neponarajte vysavac do vody alebo inych kvapalin.
- Nedovolte, aby sa privodny kabel / vidlica (12) dostal do kontaktu s vodou
alebo vlhkostou.
- Nedotykajte sa privodného kabla / vidlice (12) alebo spotrebica mokrymi

rukami.

Nebezpecenstvo elektrického Soku:

e Nevkladajte predmety do vnutra spotrebica. Za Ziadnych okolnosti neotvarajte
kryt spotrebica.

e V pripade poskodenia alebo zlyhania spotrebica, okamzite odpojte privodny
kabel zo siete. Ak spotrebi¢ nepracuje spravne, nechajte ho pred dalsim pouzitim
riadne skontrolovat kvalifikovanym elektrikarom.

e Nikdy sa nepokusajte opravovat spotrebi¢ sami. Nechajte ho opravit iba
kvalifikovanym elektrikarom a s pouzitim originalnych nahradnych dielov. Tymto
spbsobom je zarucené, Ze bezpecénost spotrebica bude zachovana.

e Nedopustite, aby osoby, ktoré nie su oboznamené s tymto pristrojom alebo
necitali tento ndvod, pouzivali tento spotrebic. To plati najma pre deti.

e UdrZujte spotrebi¢ mimo dosahu deti.

VYSTRAHA: Ak zo spotrebica unikd pena alebo tekutina, okamzite ho vypnite.

Specialne bezpeénostné pokyny pre vysavace:

« Spotrebic nezapinajte, bez toho aby bol spravne vloZeny filter a motorova
jednotka.

o Pred pouzitim spotrebica vidy rozmotajte privodny kabel najmenej v dvoch
tretinach jeho dizky, aby sa zabranilo prevrateniu spotrebica.

« Neprevadzkujte spotrebic¢ na horucich povrchoch alebo pri vysokych teplotach.

« Spotrebic¢ nepouZivajte, ak je blokované prislusenstvo. UdrZujte spotrebic,
prislusenstvo zbavené prachu, paperia, vlasov, atd. Udrzujte volné prudenie
vzduchu.

17



« Spotrebic pripraveny k prevadzke nenechavajte bez dozoru, vidy pred jeho
opustenim vypnite privod elektrického prudu.

« Tento spotrebic nie je mozné pouzit na vysavanie pilin, dreva alebo kovovych
hoblin.

VYSTRAHA
e Spotrebi¢ nesmie byt pouzZivany na vysavanie tychto materialov:
- Nebezpecné latky / prach, ktoré mozu poskodit vase zdravie.
- Velmi jemny prach zo stavebnych materialov, napr. sadrokarténovy i
cementovy prach. Pri jeho preniknuti do motorovej ¢asti moze dojst
k poskodeniu stroja.
-> Spicaté alebo velmi velké predmety. Odstrafite ich z vysavanej oblasti ete
pred zaciatkom préce.
- Horlavé alebo vybusné kvapaliny (napriklad benzin). Neprevadzkujte pristroj
v blizkosti takychto materialov.

- Tonery (z tlaciarni alebo kopirok). Tieto materialy si vodivé a mdze dojst
k poSkodeniu pristroja.
- Horiace alebo tlejuce predmety, ako su cigarety, zapalky alebo teply popol.
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3. POPIS CASTI A PRISLUSENSTVA

Vid'ilustracie na strane 2 a 3:

Poz. | Popis Poz. | Popis

1 | Ohybna sacia hadica 12 | Privodny kabel
2 | Regulator prisavania (na kolene) 13 | Motorova jednotka
3 | Koleno (méze byt siéastou sacej hadice) 14 | Hrdlo pripojenia sacej hadice
4 | PredlZovacie trubice 15 | Zasobnik
5 | Podlahova hubica 16 | Podvozok
6 | Drzadlo 17 | Viacucelova podlahova hubica
7 | Zaves na privodny kabel 18 | Sirokd hubica
8 | Tlac¢idlo ON/OFF 19 | Zahnutd hubica
9 | Zasuvka pre pripojenie elektrického naradia 20 | Uzka hubica na ¢altinenie

10 | Drziak pre prislusenstvo 21 | Strbinova hubica

11 | Zaistovacia spona 22 | Hubica s prachovou kefou

4. VYBER VHODNEJ HUBICE

Vid'ilustracia na strane 3:

Podlahova hubica (17) PouZiva sa na Cistenie velkych pléch, ako su podlahy, koberce atd.
i pre vysavanie hladkych pléch
I e vysavanie kobercov

Kvapalinova Siroka hubica (18) PouZiva sa na vysavanie vody alebo inych inertnych latok.

Uzka hubica na ¢altnenie (20) PouZziva sa na odstranenie hlboko viazanych nedistot.

Strbinova hubica (21) PouZiva sa na Cistenie radiatorov, kutov, rohov, Strbin. TieZ na
vysavanie velkého mnozstva tekutin.

Hubica s prachovou kefou (22) PouZiva sa na Cistenie malych ploch, ako su okna, police, parapety

alebo rohy podlah.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba kefy dodané spolu so spotrebi¢om alebo uvedené v navode na pouzitie.
Poutzitie inych kief méze ohrozit bezpeénost spotrebica.

5. PRED PRVYM POUZITIM

e Skontrolujte vysavac, ¢i pri preprave a manipuldcii nedoslo k jeho poskodeniu, a ¢i nechybaju niektoré
Casti.
e Obal odovzdajte na ekologicku likvidaciu do kontajnera na triedeny odpad.

POZOR: Udrziavajte obalovy materidl mimo dosahu deti.

VloZenie / Vybratie filtra (obrazok 27, strana 4)

e Uvolnite dve spony na zadsobniku na prach / vodu (15) a vyberte motorovu jednotku (13).

e Tahom nahor vytiahnite filter.

e Umiestnite suchy filter spat do zasobnika. Uistite sa, Ze je filter spravne nainstalovany.

e Nasadte spat motorovu jednotku (13). Zaistite spony (11) na zdsobniku na prach / vodu (15).

Montaz spotrebica (obrazok 24, strana 4)

e VlozZte ohybnu hadicu (1) do hrdla pripojenia sacej hadice (14). Otocte koncovkou na ohybnej hadici
smerom doprava a zaistite tak spojenie so zasobnikom. Ak chcete ohybnu hadicu odpojit, otocte
koncovkou na hadicu smerom dolava.

e Vlozte jeden koniec predlZovacej trubice (4) na koleno (3). Ak je poZzadované, méze byt teraz pridany
druhy diel predlZovacej trubice.
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e Nasadte podla potreby na predlZovaciu trubicu (4) podlahovu hubicu (17), kvapalinovu Siroku hubicu
(18), hubicu na €alunenie (20), strbinovu hubicu (21) alebo hubicu s prachovou kefou(22). (= Vyber
vhodnej hubice).

6. PREVADZKA

e Opatrne rozvifite potrebnt dizku privodného kabla (12) predtym, ako ho pripojite k sietovej zasuvke.
Pocas pouzivania majte vidy rozvinuty privodny kabel aspori z dvoch tretin jeho dizky, aby sa zabranilo
prevrateniu spotrebica.

POZOR: Nikdy netahajte ani neprenasajte spotrebié za privodny kabel.

Zapnutie spotrebi¢a ON / OFF:

e Pripojte vidlicu privodného kabla (12) do vhodnej zasuvky (220 - 240 V).

e Nastavte prepina¢ na podlahovej hubici (17) na typ podlahy (= Podlahova hubica).

e Stlacdenim tladidla ON / OFF (8) zapnite spotrebic.

e Pocas prevadzky mozZete pouzit regulaciu sacieho vykonu pomocou regulatora prisavania (2) pre
nastavenie sacieho vykonu. Cim viac regulator otvorite (2), tym nizsi bude saci vykon.

e Pre vypnutie spotrebica pouZzite tlacidlo ON / OFF (8).

POZOR: Nebezpeéenstvo urazu. Nerozvinuty privodny kabel méZe spdsobit prevratenie spotrebica.
Po kazdom pouziti vytiahnite vidlicu privodného kabla zo zasuvky.

Prevadzka:

Vysavac je navrhnuty tak, aby pracoval ako mokry alebo suchy vysavac. Je vybaveny zdsobnikom pre
zachytavanie smeti, podvozkom s kolieskami umozriujucimi vysoku ovladatelnost spotrebica. Pri vysavani za
mokra sa prud vzduchu vypne pomocou plavakového spinaca v pripade dosiahnutia hranice naplnenia
zasobnika vodou.

Suché vysavanie:

e Uistite sa, Ze privodny kdbel je odpojeny od siete.

e Vyberte motorovu jednotku (13) uvolnenim dvoch sp6n (11) a jej vytiahnutim.

e VloZte do zasobnika filter.

e Nasadte motorovu jednotku (13) a overte sponami (11).

e Pripojte ohybnud hadicu (1) do hrdla pripojenia sacej hadice (14) - pozri kapitolu 5, Montdz spotrebica.

e Podla potreby pouZite predlZovacie trubice (4).

e Pripojte prislusnd hubicu (17, 18, 20, 21, 22).

e Zapojte privodny kabel do elektrickej siete a stlacte tlacidlo ON / OFF. Motor zac¢ne pracovat. Teraz
mozete zacat s vysavanim.

e Posuvajte zvolenou hubicou po povrchu plochy a vysavajte nedistoty a prach.

e Spotrebic vypnite stlacenim tlacidla ON / OFF. Potom odpoijte privodny kabel od elektrickej siete.

POZOR: Skontrolujte, ¢i prisluSenstvo nie je upchaté alebo poskodené a je vdobrom stave. Poskodené
dielce musia byt vymenené. Upchaté hadice alebo rurky zhor$uji vykon a spotrebi¢ sa méze aj poskodit.

Mokré vysavanie:

e Uistite sa, Ze privodny kabel je odpojeny od siete.

e Vyberte motorovu jednotku (13) uvolnenim dvoch spén (11) a jej vytiahnutim.

e Uistite sa, ze zasobnik na prach / vodu (15) je Cisty a zbaveny prachu a necistot.

e VlozZte do zasobnika filter.

¢ Nasadte motorovu jednotku (13) a zaistite sponami (11).

e Pripojte ohybnu hadicu (1) do hrdla pripojenia sacej hadice (14) - vid kapitolu 5, Montaz spotrebica.
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e Podla potreby pouzite predlZovacie trubice (4).

e Pripojte prislusna hubicu (17, 18, 20, 21, 22).

e Zapojte privodny kabel do elektrickej siete a stlacte tlac¢idlo ON / OFF. Motor za¢ne pracovat. Teraz
mozete zacat s vysavanim.

e  Privysavani velkého mnoZstva tekutiny z umyvadla alebo nadrze atd’, nastroj neponarajte Uplne do
kvapaliny, a ponechajte priestor v hornej €asti otvoru hubice a umoznite dostatoc¢ny prisun vzduchu
(obrazok 23, strana 4).

e Spotrebic je vybaveny plavakovym spinacom (obréazok 26, strana 4), ktory zastavi saciu ¢innost, ked'
voda v zasobniku dosiahne svoju maximalnu kapacitu, alebo v pripade, ak by sa vysavac prevratil. Ak
dojde k zvySeniu otdcok motora, vypnite motor a odpojte spotrebic od elektrickej siete.

e Posuvajte zvolenou hubicou po povrchu podlahy /zberaca/ nadrze a vysavajte vodu.

e Spotrebi¢ vypnete stlaéenim tlacidla ON / OFF. Potom odpojte privodny kabel od elektrickej siete.

POZOR: Nevysavajte rozpustadla, vybusniny, horlavé a / alebo nebezpeéné kvapaliny ako benzin, olej,
liehoviny, farby, riedidla, kyseliny atd'.

Pomocné napdjanie:
e Ak chcete pouzit pomocné napajanie (obrazok 25, strana 4), zdvihnite krytku zasuvky a zapojte do nej
vidlicu napdjaného naradia.

VYSTRAHA: Max. prikon pre pristroje napajané zo zasuvky pridavného napéjania na spotrebici je 2000 W.

7. RIESENIE PROBLEMOV

Pred pouzitim niektorého z rieSeni popisanych v ¢asti rieSenie problémov, odpojte spotrebi¢ od elektrickej
siete a nechajte ho Uplne vychladnut.

PROBLEM DOVOD RIESENIE
Sacia sila je prilis Regulacia sacieho vykonu - regulator Zavrite regulator prisavania (2).
nizka. (2) je dokoran.

Podlahova hubica (17) je upchata. Vycistite podlahovu hubicu (17).

Zasobnik na prach / vodu (15) je plny. | Vyprazdnite zdsobnik na prach / vodu
(15) (= Cistenie a starostlivost).

Filter je znecisteny Vy¢istite filter (= Cistenie a
starostlivost).
Motorova jednotka Spotrebic nie je zapnuty alebo Skontrolujte, Ci je jednotka zapojend do
nepracuje. privodny kabel je odpojeny. siete a zapnuta.

8. CISTENIE A STAROSTLIVOST

Dolezité: Pred zacatim Cistenia, Udrzby alebo vymeny ¢asti musi byt privodny kabel odpojeny od elektricke;j
siete a vysavac uplne chladny.

Dolezité: Nepondrajte vysavac do vody alebo inych kvapalin pri Cisteni, zabrante vniknutiu kvapaliny do
elektrickych Casti, najma motora.

Jednotlivé ¢asti je mozné Cistit nasledujicim spdsobom:
e Zasobnik na prach a filter:
- Tento zasobnik na prach / vodu (15) sa musi vyprazdnit a pravidelne Cistit.
- Filter je potrebné pravidelne vydistit.
- Odporucame Cistenie filtra najmenej jedenkrat za mesiac; inak by mohli zacat rast virusy a baktérie
a Sirit sa zapach.
- V pripade poskodenia musi byt filter vymeneny.
e Povrch spotrebica:
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- Odistite pomocou mierne vlhkej handricky.

Pri éisteni nepouZivajte ostré predmety, rozpustadla ako napr. benzin, riedidla a abrazivne ¢istiace
prostriedky.

Cistenie filtra:

e Uistite sa, Ze pristroj je odpojeny od elektrickej siete.

e Uvolnite dve spony (11) na zasobniku na prach / vodu (15) a vyberte motorovu jednotku (13).

e Tahom nahor vyberte filter.

e Poklepanim na filter vo vnutri odpadkového kosa ho vy istite. V pripade potreby filter umyte vlaznou
vodou s jemnym Cistiacim prostriedkom. Nikdy nepouZzivajte vriacu vodu. Po umyti, pred opatovnym
pouzitim, nechajte filter ususit pod holym nebom (na sinku).

e Suchy filter vloZte spat do zasobnika. Uistite sa, Ze je filter spravne nainstalovany.

e Pohonnt jednotku (13) vloZte spat do zasobnika a zaistite ju sponami (11).

Vyprazdnenie zasobnika:

e Uistite sa, Ze pristroj je odpojeny od elektrickej siete.

e Uvolnite dve spony (11) na zasobniku na prach / vodu (15) a vyberte motorovu jednotku (13).

e Tahom nahor vyberte filter.

e Vylejte kvapalinu do vhodnej nadoby alebo do odpadu.

e Skontrolujte a odstrante pripadna upchatie vo vnutri spotrebica a prislusenstva.

e Ak chcete pokracovat vo vysavani, vlozte spét filter, namontujte motorovu jednotku a pokradujte.

e Po dokonéeni mokrého vysavania, vyprazdnite zasobnik a pred jeho dalSim pouzZitim nechajte vSetko
vyschnut.

UPOZORNENIE: Pravidelne kontrolujte plavakovy spinac, Ci nie je poskodeny. V pripade poskodenia alebo
nefunkénosti ho nechajte opravit.

Poznamka: Odporucda sa zasobnik vyprazdnit, ked je menej nez z polovice plny. Zasobnik voda / prach nie je
urcéeny na uskladnenie vody; zaistite, aby zasobnik bol vyprazdneny okamzite po pouziti.

Majte na pamiti! Po mokrom vysavani, pred suchym vysavanim, sa musi filter nechat dokonale vysusit.

UPOZORNENIE: Budte opatrni pri vyprazdrovani zasobnika - méze byt taisi, nez si myslite.

Poznamky:
Vzdy sa uistite, Ze filter je pred opatovnym vioZenim do spotrebica dokladne vysuseny. Nechajte ususit filter
pod holym nebom. Na vysusenie filtra nepouZivajte zdroje tepla akéhokolvek druhu.

Skladovanie vysavaca:

e Stocte privodny kabel a uloZzte ho na hak pre privodny kadbel (7) a vidlicu zasurite do zasuvky (9).

e Pre jednoduché skladovanie, umiestnite prislusenstvo do drZiaka, ako je znazornené na obrazku 28 na
strane 4.

e Vysavac uchovavajte mimo dosah deti a 0séb so zdravotnym postihnutim.
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9. TECHNICKE UDAJE

Model VC1000

Menovité napatie 230-240V ~ 50 Hz
Prikon 1000 W

Max. prikon pre externu zasuvku | 2000 W

Celkovy prikon max. 3000 W

Druh krytia IPX4

Trieda izolacie I

Chladenie cirkulacia vzduchu
Sanie 20 kPa

Kapacita zasobnika 301

Prietok vzduchu 531/s

Pripojenie @ 35 mm

Funkcie vysavania suché / mokré
Pocet motorov 1

Hmotnost 11,4 kg

Udaje o hluénosti a vibraciach:

Akusticky tlak Lop .eoeune.. <70 dB(A) (podla ISO 4871)
Akusticky vykon Lya ..... <80 dB(A) (podla ISO 4871)
Vibracie ap..ccooeeeeeeeeennnne. <2,5 m/s? (podla ISO 5349-1)

10. SERVIS A NAHRADNE DIELCE

Servis a ndhradné dielce zabezpecuje vas predajca. V pripade potreby ho kontaktujte.
V objednavke ndhradnych dielcov laskavo uvadzajte vidy tieto Udaje:

e Model, typ a vyrobné cislo (vid typovy Stitok)

e Popis suciastky

11. ZARUCNE PODMIENKY

Zaruc€na doba je uvedena na predajnom doklade, najmenej vSak 24 mesiacov, a zac¢ina diiom prevzatia
vyrobku, ktoré je potrebné preukazat origindlom predajného dokladu. Zaruka sa nevztahuje bezné
opotrebovanie vyrobku a jeho suciastok (napr. postupny pokles kapacity batérii) a na skody vzniknuté

v dosledku nereSpektovania navodu na pouZitie, pouZivania nespravneho prislusenstva, cudzieho zdsahu a
oprav s pouzitim neoriginalnych dielcov, v désledku poutzitia nasilia, deru alebo rozbitia a svojvolného
pretazenia motora. V ramci zaruky sa robi iba vymena celého vyrobku, pripadne batérie pri jej zlyhani.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA A LIKVIDACIA SPOTREBICA

)74

Chrante zivotné prostredie! Nevyhadzujte tento spotrebi¢ do komunalneho odpadu. Vyrobok
obsahuje elektrické/elektronické stcasti. Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU sa elektrické a
elektronické zariadenia po ukonéeniu ich Zivotnosti nesmu vyhadzovat do komunélneho
odpadu, a je nevyhnutné, aby ste ich odovzdali na ekologicku likvidaciu na k tomu uréené
zberné miesta. Informdcie o tychto miestach ziskate na obecnom urade.
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13. EU VYHLASENIE O ZHODE

My, Mountfield a.s., MiroSovicka 697, CZ-251 64 Mnichovice, tymto prehlasujeme vo vyhradne;j
zodpovednosti, Ze produkt

elektricky vysavac na mokré a suché vysavanie VC1000

na ktory sa toto vyhlasenie vztahuje, zodpoveda prislusnym bezpecnostnym a zdravotnym poZziadavkdm
smernice ES 2014/35/EU (Smernica o nizkom napéti), 2014/30/EU (Smernica o elektromagnetickej
zlucitelnosti), 2011/65/EU (Smernica o RoHS), vratane zmien. Pri riadnej aplikacii bezpecnostnych a
zdravotnych poziadaviek, uvedenych v menovanych smerniciach ES, boli vyuzité nasledujice normy a /
alebo technické sSpecifikacie:

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-
3:2013.

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-69: 2012, EN 62233: 2008.

Mnichovice, 19. 07. 2016

Ing. Ivan Drbohlav,
generalny riaditel Mountfield a.s.

Archivacia technickych podkladov: Mountfield a.s. Technicky odbor, VSechromy 56, CZ-251 63 Strancice

CE.

Zmeny vyhradené bez predchadzajliceho upozornenia
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EN Translation of the Original Instructions

1. INTENDED USE

The appliance is designed for dry and wet vacuuming in accordance with these instructions. It is not
suitable for vacuuming flammable, explosive and harmful substances. It is also not suitable for vacuuming
very fine dust particles such as plasterboard dust or cement dust. Vacuuming these may result in damage to
the motor and malfunction. The appliance is suitable for commercial use, for example in hotels, schools,
hospitals, factories, offices and rental businesses; it is also suitable within the household.

Vacuuming of flammable or explosive materials or those which endanger health is prohibited.

The appliance should be used only for the purposes for which it is intended. Any other use is considered as
improper use. The operator / user will be liable for any damages or injuries resulting from improper use.
The manufacturer will not be held responsible for injuries resulting from use which does not comply with
the instruction in this manual, or form incorrect use.

appliance, for your own safety. All operators shall be adequately instructed on the use of

g WARNING! Read this manual and general safety Instructions carefully before using the
this appliance.

2. SAFETY PRECAUTIONS

ATTENTION. Read all safety warnings and all instructions. Failure to
follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all safety warnings and all instructions for future reference.

General safety advice

e Read the operating instructions carefully before using the appliance.

e Follow all the safety instructions in order to avoid damage caused by improper
use.

e Should this appliance be transferred to a third person, then the operating
instructions must be handed over as well.

e Keep these operating instructions in a safe place.

e Use the appliance exclusively following the operation instructions.

e The manufacturer will not be made responsible for damage cause by non-
compliance with the safety advice.

e The appliance is equipped with powerful suction, designed for industrial use.

e The appliance is suitable for commercial use, for example in hotels, schools,
hospitals, factories, offices and rental businesses; it is also suitable within the
household.

e Prior to first use, please ensure that the wattage and mains voltage corresponds
to the instructions on the rating label.

e |f you do not know your mains voltage, please ask an electrician.

e Connecting to an incorrect voltage can damage the appliance or even cause
injury.

e Do not alter the power plug under any circumstances.
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e Never pull the appliance by the cord. Do not pull the power cord to disconnect
the power plug from the socket.

e Make sure that there is no danger that the cord or extension cord may
inadvertently be pulled or cause anyone to trip when in use.

e Ensure that the power cord is not damaged by being crushed, kinked or scraped
against sharp edges.

e Regularly, before using the appliance, check the plug and cable for signs of
damage. In case of damage, it is necessary to replace the power cord, which
must be done by the manufacturer or its agent, or qualified electrician to avoid
endangering the safety of the appliance.

e Check the power plug and power cord regularly for damage.

e If replacement of the supply cord is necessary, this has to be done by the
manufacturer or his agent in order to avoid a safety hazard.

e Connect to a properly grounded outlet only via a residual-current circuit breaker
(RDC) with a rated current leakage of not more than 30 mA.

e Always switch the unit off before changing between dry and wet function.

e This appliance can be used by children aged 8 and over and by people with
reduced physical, sensory or mental capacities or with lack of experiences or
knowledge, if they are supervised or have been instructed regarding safe use of
the appliance and understand the resulting risks. Children are not permitted to
play with the appliance. Cleaning and user maintenance are not to be
undertaken by children without supervision.

e Do not touch any of the plug's pins after disconnecting from the mains.

e If an extension cord is used, it must be suitable for the corresponding output.

WARNING: Before cleaning, maintenance or replacing parts the plug should be
disconnected from the mains.

Use and storage of the appliance:

e Store the appliance indoor in dry room on a flat and stable surface.

e The appliance is for indoor use only.

e The appliance should not be used or stored in the following places:
- Close to heat sources (such as gas flames, cookers and stoves).
- Close to flammable objects (such as curtains).
- Moist places.
- Outdoors.

Danger of electric shock:

e Regularly examine the power cord for damage, such as cracking or ageing. If
damage is found, replace the cord before further use.

e Only replace the power cord with the type specified in the instruction manual.
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Only use the auxiliary power supply on the appliance for the purposes specified
in the instruction manual.
Do not use the appliance if the following has happened to the appliance or the
power cord (12):
- Visible damage.
- The appliance was dropped.
- The electric parts have come in contact with water:
— Do not dip the vacuum cleaner into water or other liquids.
- Do not let the power cord/power plug (12) come into contact with water
or humidity.
— Do not touch power cord/power plug (12) or vacuum cleaner with wet
hands.

Danger of electric shock:

Do not insert objects into the inside of the appliance. Do not, under any
circumstances, open the casing by yourself.

In case of damage or malfunction of the appliance, unplug the power plug
immediately. If the appliance is not working properly, have it checked
immediately by a qualified electrician.

Never try to repair the appliance by yourself. Have it repaired only by a qualified
electrician with original spare parts. This way, it is guaranteed that the safety of
the appliance is maintained.

Do not let persons who are not familiar with this appliance or have not read
these instructions use the appliance. This applies especially to children.

Keep the appliance out of the reach of children.

WARNING: If foam or liquid escapes from the appliance, switch it off immediately.

Special safety advice for the vacuum cleaner:

Do not switch the appliance on without correctly inserting the filter and the
motor unit.

During use, always unravel the power cord to at least two-thirds of its length to
avoid a tipping hazard.

Do not operate the appliance on hot surfaces or at high temperatures.

Do not operate the appliance if the accessories are blocked. Keep the appliance
and accessories free of dust, fluff, hairs, etc. to maintain a free air flow.

Do not leave the appliance which is ready for operation unattended, turn power
supply off before leaving.

This appliance cannot be used for suck up the sawdust, wood or iron scraps.

WARNING:

The appliance should not be used for absorption of the following materials:
- Hazardous substances/dust that can damage your health.
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- Very fine dust from construction materials such as from plasterboard or
cement. Penetration of fine dust into the motor compartment may result in
appliance damage.

- Pointed, sharp or very large objects. Remove these from the area to be
vacuumed.

- Flammable or explosive fluids (such as gasoline). Do not operate the appliance
close to such materials.

- Printer toners (of printers or copy machines). These are conductive and can
damage the appliance.

—> Burning or smoking objects, such as cigarettes, matches or warm ash.
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3. DESCRIPTION OF THE PARTS AND ACCESSORIES

See illustration on page 2 and 3:

Pos. | Description Pos. | Description

1 Flexible hose 12 Power cord with power plug
2 Suction power slide (on elbow) 13 Motor unit

3 Elbow (fitted on flexible hose) 14 Vacuum hose connection
4 Extension tube 15 Dust/water container

5 Floor brush 16 Wheels

6 Carrying handle 17 Floor brush

7 Hook for power cord 18 Liquids adapter

8 ON/OFF button 19 Elbow

9 Auxiliary power supply 20 Upholstery nozzle

10 Storage place for accessories 21 Crevice nozzle

11 Hinge 22 Dusting brush

4. CORRECT NOZZLE SELECTION

See illustration on page 3:

Floor brush (17) Used to clean large areas such as floor, carpets etc.
i 7 vacuuming smooth surfaces
I o vacuuming carpets

Liquids adapter (18) Used to collect water or other non-volatile substances.

Upholstery nozzle (20) Used to remove the deeply imbedded dirt.

Crevice nozzle (21) Used to clean heaters, edges, corners. Also to vacuum large quantities of
liquids.

Dusting brush (22) Used on clean small areas such as windows or the corners of the floor.

WARNING: Only use the brushes provided with the appliance or those specified in the instruction manual.
The use of other brushes may impair safety.

5. PRIOR TO THE FIRST USE

e Check the vacuum cleaner for damage from shipping/handling and missing parts.
e Dispose of the packaging in a container for recycling.

ATTENTION: Keep the packaging material out of the reach of children.

Fitting/Removing the filter (ill. 27, page 4)

e Undo the two hinges on the dust/water container (15) and remove the motor unit (13).

o Take out the filter by pulling it up.

e Place the dry filter back into the appliance. Make sure the filter is properly installed.

e Reassemble the motor unit (13) on the appliance. Lock the hinge (11) on the dust/water container (15).

Assembly of the appliance (ill. 24, page 4)

e Insert the flexible hose (1) into the vacuum hose connection (14). Turn the swivel connector of the
flexible hose to the right to lock into position. To remove the flexible hose, turn the swivel connector to
the left.

e Insert the one end of the extension tube (4) on the elbow connector (3). If required, the second
extension tube can now be added.

e Fix the floor brush (17), liquid adapter (18), upholstery nozzle (20), crevice tool (21) or the dusting
brush (22) on the extension tube (4) (= Correct nozzle selection).
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6. OPERATION

e Carefully unravel the necessary length of power cord (12) before you connect it to the mains supply.
During use, always unravel the power cord to at least two-thirds of its length to avoid a tipping hazard.

ATTENTION: Never pull or carry the appliance by the power cord.

Switching the device ON/OFF:

e Connect the power plug (12) to a suitable outlet (220-240 Volts).

e Adjust the switch of the floor brush (17) to the floor type (= Floor brush).

e Press the ON/OFF (8) button to turn on the appliance.

e During operation, you can use the suction power slide (2) to adjust the suction power. The more you
open the slide (2), the lower the suction power.

e Inorder to turn off the appliance, use the ON/OFF (8) button.

ATTENTION: Danger of injury. Unraveled power cord may cause tipping hazard.
Please pull out the power cord plug from the outlet after each use.

Operation:

The vacuum cleaner is designed to perform as a wet/dry unit. It is equipped by container for waste
collection, guiding wheels and castors which make the appliance very easy to maneuver. During wet
vacuuming the suction flow will be switched off by a float switch when the water in the waste container
reaches the full limit.

Dry Vacuum Cleaning:

e Make sure that the power plug is unplugged.

e Remove the motor unit (13) by undoing the two hinges (11) and lifting off the head.

e Insert the filter.

e Reassemble the motor unit (13) on the appliance and lock the hinge (11).

e Connect the flexible hose (1) to the vacuum hose connection (14) — see chapter 5, Assembly of the
appliance.

e Attach extension tubes (4) as required.

e Attach the appropriate end nozzle (17, 18, 20, 21, 22).

e Plug into the mains supply and press the ON/OFF button. The motor of the appliance starts; you can
start with vacuuming now.

e Guide the chosen nozzle on the floor surface to pick up debris and dust.

e Switch off the appliance by pressing ON/OFF button and disconnect the power plug from the mains.

ATTENTION: Check that accessories are not blocked or damaged and are in good working order.
Damaged parts must be replaced. Blocked hoses or tubes with impair performance and may damage the
appliance.

Wet Vacuum Cleaning:

e Make sure that the power plug is unplugged.

e Remove the motor unit (13) by undoing the two hinges (11) and lifting off the head.

e Make sure the dust/water container (15) is clean and free from dust and dirt.

e Insert the filter.

e Reassemble the motor unit (13) on the appliance and lock the hinge (11).

e Connect the flexible hose (1) to the vacuum hose connection (14) — see chapter 5, Assembly of the
appliance.

e Attach extension tubes (4) as required.

e Attach the appropriate end nozzle (17, 18, 20, 21, 22).
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e Pluginto the mains supply and press the ON/OFF button. The motor of the appliance starts; you can
start with vacuuming now.

e Tovacuum large quantities of liquid, from a sink or tank, etc., do not immerse tool completely in the
liquid, leave a gap at the top of the tool opening to allow an air inflow, (ill. 23, page 4).

e The appliance is fitted with a float valve, (ill. 26, page 4) which stops the suction action when the
container has reached its maximum capacity or if the cleaner is overturned. There will be an increase in
motor speed. When this happens, turn the motor off and disconnect from power supply.

e Guide the chosen nozzle on the floor surface/sink/tank to vacuum water.

e Switch off the appliance by pressing ON/OFF button and disconnect the power plug from the mains.

ATTENTION: Do not vacuum solvents, explosives, inflammable and/or hazardous liquids such as petrol,
oil, spirits, paint, thinners, acids etc.

Auxiliary power supply:
e To use the auxiliary power supply (ill. 25, page 4), lift the cover plate and plug in other appliance.

WARNING: The maximum rating for an appliance operated from the auxiliary power supply is 2000 W.

7. TROUBLESHOOTING

Before applying any of the solutions described in the trouble shooting section, disconnect the appliance
from the mains and allow it to cool down completely.

PROBLEM REASON SOLUTION
Vacuum power too The suction power slide (2) is wide Close the slide (2).
low. open.
The floor brush (17) is blocked Clean the floor brush (17) of any
blockage.
Dust/Water container (15) is full. Empty dust/water container (15) (=2
Cleaning and care).
Filter is dirty. Clean filter (= Cleaning and care).
Motor unit does not The unit is not switch on or power Check unit is plugged in and switched
operate. cord is unplugged. on.
8. CLEANING AND CARE

IMPORTANT: Before cleaning, maintenance or replacing parts the plug should be disconnected from the
mains and let the vacuum cleaner to cool down completely.

IMPORTANT: Do not dip the vacuum cleaner into water or other liquids during cleaning, do not let any
liquids get into the motor unit.

The individual parts can be cleaned as follows:
e Dust container and filter:
- The dust/water container (15) must be emptied and cleaned regularly.
- The filter must be cleaned regularly.
- We recommend cleaning the filter at least once a month; otherwise, germs and smells could arise.
- In case of damage, the filter must be replaced.
e Surface of the appliance:
- Clean with a slightly damp cloth.

Do not use petrol, thinner and sharp or abrasive cleaning agents for cleaning.
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Cleaning of the filter:

Ensure the machine is unplugged from the power supply.

Undo the two hinges (11) on the dust/water container (15) and remove the motor unit (13).

Take out the filter by pulling it up.

Tap the filter inside the waste bin clean. Wash the filter under lukewarm running water if necessary. To
clean the filter, use a mild detergent. Never use boiling water. After washing, dry the filter in the sun
before reusing.

Place the dry filter back into the appliance. Make sure the filter is properly installed.

Reassemble the motor unit (13) on the appliance. Lock the hinge (11) on the dust/water container (15).

Emptying the container:

Ensure the machine is unplugged from the power supply.

Remove the motor unit (13) by undoing the two hinges (11) and lifting off the head.
Remove the filter.

Empty liquid into a suitable receptacle or drain.

Check for and remove any blockages within the device.

To continue vacuuming, refit motor unit and proceed.

On completion of wet vacuuming, empty the container and dry inside and out.

CAUTION: Clean the water float valve regularly and examine it for sign of damage. In case of damage or
malfunction the device must be repaired.

Note: It is advisable to empty the container when it is less than half full. The water/dust container is not
designed to store water, please ensure the container is emptied immediately after use.

Remember! After wet vacuuming the filter must be dried before dry-vacuuming again.

WARNING: Be careful when emptying the container - it may be heavier than you think.

Notes:
Always ensure filter is thoroughly dry before reinserting it into the appliance. Let the filter dry in the open
air. Do not use heat sources of any kind to dry the filter.

Storage of the vacuum cleaner:

Roll up the power cord and store it on the hook for the power cord (7) and clip plug to auxiliary socket
(9).

For easy storage, position the accessories are shown in the illustration 28 on page 4.

Store the vacuum cleaner away from children and disabled people.
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9. TECHNICAL DATA

Model

VC1000

Rated voltage

230-240 V ~ 50/60 Hz

Rated input power

1000 W

Max auxiliary socket power 2000 W
Max. power input 3000 W
Ingress protection IPX4

Protection class

Cooling Air circulation
Suction 20 kPa
Capacity 301

Flux 531/s
Attachment specification @ 35 mm
Function of the vacuuming dry / wet
Number of engines 1

Net weight 11,4 kg

Information on noise and vibrations:

Sound pressure level Lya .......... <70 dB(A) (according to ISO 4871)
Sound power level Lyp «.eeeeene... <80 dB(A) (according to ISO 4871)
Vibration ap..ccooeeeeeeeeeeeeieieeennnn <2,5m/s’ (according to ISO 5349-1)

10. SERVICE AND SPARE PARTS:

Service and spare parts provided by your dealer. If necessary, contact him.
Please quote the following data when ordering replacement parts:

e Model, type and serial number of the machine (see name plate)

e Part description

11. WARRANTY

The warranty period is stated on the purchasing document, minimum 24 months, beginning from the hand-
over of the device which has to be proven by the original purchasing document. Excluded from this
warranty is normal wear and tear of the product and its parts (i.e. gradual loss of battery capacity) and
defects caused by disrespect of the user’s manual, use of non-fitting accessories, intervention of not
authorized personnel or by repair with parts that are not original parts of the manufacturer, use of force,
strokes and breaking as well as mischievous overload of the motor. Warranty replacement does only
include complete product or failed battery.

12. ENVIRONMENTAL PROTECTION AND DISPOSAL

Protect the environment! Do not dispose of this appliance in the household waste. The product
Ef contains electrical/electronic components. According to European Directive 2012/19/EU
electrical and electronic equipment after their end of life must not be disposed of with
HE household waste, but it is necessary to hand over ecological destruction at the designated
collection point. Information about these sites, please contact the municipal office.
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13. EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Mountfield a.s., MiroSovicka 697, CZ-251 64 Mnichovice, declare under our sole responsibility that the
product

Electric Wet and Dry Vacuum Cleaner VC1000

to which this declaration relates correspond to the relevant basic safety and health requirements of
Directives 2014/35/EU (Low Voltage Directive), 2014/30/EU (EMC directive), 2011/65/EU (RoHS directive)
incl. modifications. For the relevant implementation of the safety and health requirements mentioned in
the Directives, the following standards and/or technical specification(s) have been respected:

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-
3:2013.

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-69: 2012, EN 62233: 2008.

Mnichovice, 19. 07. 2016

General Director, Mountfield a.s.

Maintenance of technical documentation: Mountfield a.s., Technical Dept. VSechromy 56, CZ-251 63
Strancice

CE.

Subject to change without notice
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